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Gebrauchsanweisung eutsch

Produktbeschreibung

DMG Etching Gel ist ein universelles Atzgel (37 % Phosporsiuregel) mit einem Optimum an
FlieRfshigkeit und Thixotropie. DMG Etching Gel liefert ein sicheres Konditionierungsergebnis
und bildet aufgrund seiner blauen Einfirbung einen guten Kontrast zur Zahnsubstanz.
Mit der Jumbo Syringe (50 ml) kann eine leere 2 ml Luer-Lock Syringe wieder aufgefiillt werden.

Zweckbestimmung

Schmelz- und Dentinitzung

Verwendungsbeschrénkung

DMG Etching Gel ist nicht fiir das Atzen von Keramik geeignet.

Indikation

Verlust von  Zahnhartsubstanz ~ bei  Karies, Frakturen, ~Zahnabnutzung oder
Entwicklungsstérungen.

Kontraindikation

Das Material nicht bei bekannten Allergien gegen einen der Inhaltsstoffe oder bei
Kontaktallergien verwenden.

Patientenzielgruppe

Personen, die im Rahmen einer zahnirztlichen MaRnahme behandelt werden.

Vorgesehener Anwender

Zahnarzt

Hinweise zur Anwendung

¢ Bis zum Fortgang der Behandlung, z. B. durch Auftragen eines Haftvermittlers, darf die
geitzte Flache nicht beriihrt oder beispielsweise durch Speichel kontaminiert werden.
Sollte es nach dem Trocknen dennoch zu einer Kontamination gekommen sein, muss erneut
fiir ca. 10 Sekunden geitzt werden.

¢ Wird das Material mithilfe einer Einmalapplikation direkt im Mund des Patienten
ausgebracht, so ist diese aus hygienischen Griinden nur bei einem Patienten zu verwenden.

Empfohlene Anwendung

1. Vor der Priparation den Zahn reinigen. Alle Reinigungsriickstinde mit Wasserspray
entfernen. Kavitit entsprechend den allgemeinen Regeln der Adhisivtechnik vorbereiten.
Schmelzrinder abschrigen. Die Verwendung von Kofferdam wird empfohlen. In tiefen
Kavititen pulpanahe Bereiche mit einer geeigneten Unterfiillung, z. B. mit einer kleinen
Menge Calciumhydroxid und einer diinnen Schicht Glasionomer-Zement, schiitzen.

2. DMG Etching Gel auf die Schmelzrinder der Kavitit applizieren und 20 — 60 Sekunden
einwirken lassen. Bei Anwendung der Total-Etch-Technik den Atzvorgang beim Schmelz
beginnen und dann auf das Dentin ausweiten, so dass die Einwirkzeit auf dem Schmelz
zwischen 20 und 60 Sekunden betragt und die Einwirkzeit auf dem Dentin 15 Sekunden
nicht iiberschreitet. Der geitzte Schmelz sollte kreidig weil aussehen. Ist dies nicht der Fall,
muss der Atzvorgang wiederholt werden. Bitte beachten Sie die Gebrauchsinformationen
der mit DMG Etching Gel verwendeten Materialien.

3. Mindestens 15 Sekunden mit Wasser spiilen. AnschlieBend mit 6l- und wasserfreier Luft
trocknen.

2 ml Luer-Lock Syringe auffiillen

> Achtung! Veritzungsgefahr. Handschuhe, Schutzbrille und Mundschutz tragen.

1. Verschlusskappen von der 50 ml Jumbo Syringe und der 2 ml Luer-Lock Syringe entfernen.
2. Die beiden Spritzen durch eine Drehung im Uhrzeigersinn miteinander verbinden.
Sicherstellen, dass die beiden Spritzen fest verbunden sind.

Hinweis: Gewinde der Spritzen nicht iiberdrehen.

> Achtung! Veritzungsgefahr. Kolbenstopp der 2 ml Luer-Lock Syringe nicht iiberschreiten.
Spritzen wihrend des Auffiillens nicht auf Personen richten. DMG Etching Gel von der 2 ml
Luer-Lock Syringe nicht zuriick in die 50 ml Jumbo Syringe fiillen.

3. Langsam und gleichmiRig den Kolben der 2 ml Luer-Lock Syringe zuriickziehen, um die 2 ml
Luer-Lock Syringe zu fiillen. Gleichzeitig mit der anderen Hand vorsichtig den Kolben der
50 ml Jumbo Syringe driicken.

Hinweis: Uberfiillen der 2 ml Luer-Lock Syringe vermeiden.

. Spritzen gegen den Uhrzeigersinn drehen, um sie voneinander zu trennen.
. Verschlusskappe auf die 50 ml Jumbo Syringe setzen.

. Luer-Lock Tip auf die 2 ml Luer-Lock Syringe setzen.

. DMG Etching Gel wie im Kapitel »Empfohlene Anwendung« applizieren.
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Wechselwirkungen

DMG Etching Gel darf nicht auf siurelésliche Unterfiillungen aufgebracht werden.

Restrisiken/Nebenwirkungen

¢ Wir legen groRen Wert auf die Qualitit unserer Produkte. Dennoch: Vor der Verwendung
bitte auf Produktschéden oder sichtbare Verunreinigungen achten.

¢ UnsachgemiRe Anwendung des Produktes kann zu einem iibermiRigen Verlust von
Zahnhartsubstanz fiihren sowie zu Augen- oder Hautverletzungen, mangelhaftem
Haftverbund, Infektionen und Schleimhautverletzungen.

¢ Bei entsprechend disponierten Personen kénnen Hypersensibilititen und/oder allergische
Reaktionen nicht ausgeschlossen werden.

Warnungen/Vorsichtshinweise

¢ Kontakt mit der Haut vermeiden! Im Falle eines unbeabsichtigten Hautkontakts die
betroffene Stelle sofort griindlich mit Wasser und Seife waschen.

¢ Kontakt mit den Augen vermeiden! Im Falle eines unbeabsichtigten Augenkontakts sofort
griindlich mit viel Wasser spiilen und gegebenenfalls einen Arzt konsultieren.

¢ Herstellerangaben von anderen Produkten, die mit dem Material/den Materialien
verwendet werden, beachten.

¢ Schwerwiegende Vorkommnisse mit diesem Produkt sind dem Hersteller (productsafety@
mtcompanies.com) sowie den zustindigen Meldebehérden zu melden.

Leistungsmerkmale des Produkts

Atzt Dentin und Schmelz optimal wegen seines Sauregehalts und thixotropen Verhaltens.

Lagerung/Entsorgung

* Bei Raumtemperatur 15-25 °C (59-77 °F) trocken lagern.
¢ Nach Ablauf des Haltbarkeitsdatums nicht mehr verwenden.
¢ Unter Beachtung der nationalen Vorschriften entsorgen.

Zusammensetzung

Wasser, Phosphorsiure, SiO,, Additive.

Instructions for use English

Product description

DMG Etching Gel is a universal etching gel (37 % phosphoric acid gel) with optimum flowability
and thixotropy. DMG Etching Gel delivers reliable conditioning results and, due to its blue
coloring, contrasts clearly with the tooth structure. The Jumbo Syringe (50 ml) allows an empty
2 ml Luer-Lock Syringe to be refilled.

Intended purpose

Etching of enamel and dentin

Limitations of use

DMG Etching Gel is not suitable for etching ceramics.



Indication

Loss of dental enamel due to caries, trauma, tooth abrasion or developmental disorders.

Contraindication

Do not use the material where there are known allergies to any of the components or contact
allergies.

Patient target group

People to be treated in the course of a dental procedure.

Intended user

Dentist

Notes for use

¢ Before continuing the dental procedure — e.g. by application of a bonding agent — the etched
surface should not be touched and should not be contaminated, for example, with saliva.
Should contamination occur after drying, the surface should be re-etched for approximately
10 seconds.

¢ If the material is applied to the patient’s mouth with a single use applicator, the single use
applicator must be used only for this one patient for hygienic reasons.

Recommended use

1. Clean the tooth prior to preparation. Remove all cleaning residues with water spray. Prepare
the cavity in accordance with the general rules for an adhesive technique. Bevel the enamel
edges. It is advisable to use a rubber dam. In deep cavities in areas close to pulp provide
protection in the form of a suitable liner, e.g. by using a small quantity of calcium hydroxide
and a thin layer of glass ionomer cement.

2. Apply DMG Etching Gel to the enamel edges of the cavity and allow it to act for 20 — 60
seconds. When using the Total-Etch technique start the etching process with the enamel
and then expand this to the dentin, so that the reaction time on the enamel is between 20
and 60 seconds, whilst the reaction time on the dentin does not exceed 15 seconds. The
etched enamel should have a chalky white appearance. If this is not the case, etching must
be repeated. Please observe the instructions for use applicable to the materials used with
the DMG Etching Gel.

3. Rinse with water for a minimum of 15 seconds. Then dry using oil-free and water-free air.

Filling the 2 ml Luer-Lock Syringe

> Caution! Risk of chemical burns. Wear gloves, goggles and a dust mask.

1. Remove the sealing caps from the 50 ml Jumbo Syringe and the 2 ml Luer-Lock Syringe.
2. Join the two syringes by turning them in a clockwise direction. Ensure that the two syringes
are firmly connected.

Note: Do not overtighten the syringes.

»> Caution! Risk of chemical burns. Do not exceed the plunger stop of the 2 ml Luer-Lock
Syringe. Ensure that the syringes are not pointed at people during filling. Do not dispense
DMG Etching Gel from the 2 ml Luer-Lock Syringe back into the 50 ml Jumbo Syringe.

3. Slowly and smoothly retract the plunger of the 2 ml Luer-Lock Syringe to fill the 2 ml
Luer-Lock Syringe. At the same time, carefully press the plunger of the 50 ml Jumbo Syringe
with the other hand.

Note: Do not overfill the 2 ml Luer-Lock Syringe.

. Turn syringes counterclockwise to separate them.

Place the sealing cap on the 50 ml Jumbo Syringe.

Place the Luer-Lock Tip on the 2 ml Luer-Lock Syringe.

. Apply the DMG Etching Gel as described in the section »Recommended use«.
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Interactions

DMG Etching Gel should not be applied on acid-soluble linings.

Residual risks/side effects

* We place great importance on the quality of our products. However, please check the
product for damage and visible contamination before use.

* Improper use of the product can lead to excessive loss of tooth substance as well as injuries
to the eyes and skin, inadequate bonding, infections, and mucosal injuries.

¢ Hypersensitivity and/or allergic reactions cannot be ruled out in individuals who are
correspondingly predisposed.

Warnings/precautions

* Avoid contact with the skin! In the event of accidental contact with the skin, immediately
wash the affected area thoroughly with soap and water.

* Avoid contact with eyes! In the event of accidental contact with the eyes, immediately rinse
thoroughly with plenty of water and consult a physician if necessary.

¢ Follow the manufacturer’s instructions for other products that are used with the material/
materials.

¢ Serious incidents involving this product must be reported to the manufacturer
(productsafety@mtcompanies.com) and to the responsible registration authorities.

Product performance characteristics

Etches dentin and enamel optimally because of its acid content and thixotropic behavior.

Storage/disposal

¢ Storein adry place at a room temperature of 15 - 25 °C (59 - 77 °F).
¢ Do not use after the expiration date.
* Disposal must comply with national regulations.

Composition

Water, phosphoric acid, SiO,, additives.

Mode d’emploi ancais

Description du produit

DMG Etching Gel est un gel de mordangage universel (gel a 37 % d'acide phosphorique),
avec une fluidité et une thixotropie optimales. DMG Etching Gel offre des résultats de
conditionnement fiables et, grace a sa couleur bleue, contraste clairement avec la structure
dentaire. La Jumbo Syringe (50 ml) permet de recharger une Luer-Lock Syringe vide de 2 ml.

Destination

Mordangage de I'émail et de la dentine

Restrictions d'utilisation

Le gel DMG Etching Gel ne convient pas aux céramiques de mordangage.

Indications

Perte d’émail dentaire due a des caries, un traumatisme, une abrasion dentaire ou des troubles
du développement.

Contre-indications

N'utilisez pas le matériau en cas d'allergies connues 4 I'un des composants ou en cas d'allergies
de contact.

Groupe cible de patients

Personnes traitées au cours d’'une procédure dentaire.

Utilisateurs auxquels le dispositif est destiné

Dentistes

Remarques concernant I'utilisation

¢ Avant de poursuivre la procédure dentaire, par exemple en appliquant un agent adhésif, la
surface mordancée ne doit pas étre touchée ni contaminée, par de la salive, par exemple.
En cas de contamination aprés le séchage, la surface doit étre mordancée de nouveau
pendant 10 secondes environ.

*  Sile matériau est appliqué dans la bouche du patient a I'aide d’un applicateur a usage unique,
celui-ci doit &tre utilisé uniquement pour ce seul patient, pour des raisons d’hygiéne.

Utilisation recommandée

1. Nettoyer la dent avant la préparation. Enlever tous les résidus de nettoyage par pulvérisation
d’eau. Préparer la cavité conformément aux régles générales des techniques adhésives.
Biseauter les bords de I'émail. Il est recommandé d'utiliser une digue en caoutchouc. Pour
les caries profondes dans des zones proches de la pulpe, assurer une protection sous la
forme d'un revétement approprié, par ex. a l'aide d'une petite quantité d’hydroxyde de
calcium et d'une fine couche de ciment verre ionomére.

2. Appliquer DMG Etching Gel sur I'émail en bordure de la carie et laisser agir pendant 20 &
60 secondes. Si la technique Total-Etch est utilisée, commencer le processus de mordangage
avec I'émail, puis I'étendre 4 la dentine de sorte que le temps de réaction sur I'émail se
situe entre 20 et 60 secondes et que le temps de réaction sur la dentine ne dépasse pas
15 secondes. L'émail gravé doit avoir un aspect blanc crayeux. Si tel nest pas le cas, le
mordangage doit étre répété. Merci de respecter le mode d’emploi approprié aux matériaux
utilisés avec le matériau DMG Etching Gel.



3. Rincer aI'eau pendant au moins 15 secondes. Ensuite, sécher  |'air sans huile ni eau.

Remplissage de la Luer-Lock Syringe 2 ml

> Attention ! Risque de briilures chimiques. Porter des gants, des lunettes de protection
et un masque contre la poussiére.

1. Retirer les capuchons d'étanchéité de la Jumbo Syringe 50 ml et de la Luer-Lock Syringe 2 ml.
2. Raccorder les deux seringues en les tournant dans le sens des aiguilles d’'une montre.
S'assurer que les deux seringues sont bien connectées.

Remarque: ne pas serrer excessivement les seringues.

> Attention ! Risque de brilures chimiques. Ne pas dépasser la butée du piston de la
Luer-Lock Syringe 2 ml. S'assurer que les seringues ne sont pas dirigées vers des personnes
lors du remplissage. Ne pas réinjecter DMG Etching Gel dans la Jumbo Syringe 50 ml
depuis la Luer-Lock Syringe 2 ml.

3. Rétracter lentement et doucement le piston de la Luer-Lock Syringe 2 ml pour la remplir.
Simultanément, appuyer avec précaution de I'autre main, sur le piston de la Jumbo Syringe

50 ml.

Remarque : veiller & ne pas trop remplir la Luer-Lock Syringe 2 ml.

4. Tourner les seringues dans le sens contraire des aiguilles d'une montre pour les séparer.

5. Placer le capuchon d’étanchéité sur la Jumbo Syringe 50 ml.

6. Placer le Luer-Lock Tip sur la Luer-Lock Syringe 2 ml.

7. Appliquer le matériau DMG Etching Gel de la fagon décrite dans la section « Utilisation
recommandée ».

Interactions

DMG Etching Gel ne doit pas étre appliqué sur des revétements solubles a I'acide.

Risques résiduels/effets secondaires

* Nous attachons une grande importance a la qualité de nos produits. Avant utilisation,
veuillez cependant vérifier que le produit ne présente pas d’endommagements ou de
contamination visible.

* Une mauvaise utilisation du produit peut mener 4 une perte excessive de substance dentaire,
ainsi qu’a des lésions oculaires et cutanées, une adhésion inappropriée, des infections et des
lésions des muqueuses.

* Les réactions d'hypersensibi
personnes prédisposées.

et/ou allergiques ne peuvent pas étre exclues chez les

Mises en garde/précautions

« Eviter tout contact avec la peau ! En cas de contact accidentel avec la peau, laver
immédiatement et soigneusement la zone touchée a I'eau savonneuse.

o Eviter tout contact avec les yeux ! En cas de contact accidentel avec les yeux, rincer tout de
suite et soigneusement a grande eau, et consulter un médecin si nécessaire.

* Suivre les instructions du fabricant concernant les autres produits utilisés avec le matériau/
les matériaux.

¢ Tout incident sérieux impliquant ce produit doit &tre signalé au fabricant (productsafety@
mtcompanies.com) et aux autorités chargées de I'immatriculation.

Caractéristiques en matiére de performance

Mordance la dentine et I'émail de fagon optimale grice a son contenu acide et & son
comportement thixotropique.

Stockage/élimination

* Stocker au sec a température ambiante entre 15 et 25 °C (59 et 77 °F).

* Ne pas utiliser au-dela de la date de péremption.

¢ Les déchets doivent étre éliminés conformément aux réglementations nationales en
vigueur.

Composition

Eau, acide phosphorique, SiO,, additifs.

Istruzioni per 'uso Italiano

Descrizione del prodotto

DMG Etching Gel & un gel mordenzante universale (gel di acido fosforico al 37%) caratterizzato
da fluidita e tissotropia eccellenti. DMG Etching Gel garantisce risultati di condizionamento
affidabili e, per la sua colorazione blu, contrasta nettamente con la struttura del dente. La Jumbo
Syringe (50 ml) consente la ricarica di una Luer-Lock Syringe vuota da 2 ml.

Destinazione d’uso

Mordenzatura di smalto e dentina

Limitazioni d’'uso

DMG Etching Gel non ¢ adatto alla mordenzatura della ceramica.

Indicazioni

Perdita di smalto dentale dovuta a carie, trauma, abrasione dei denti o disturbi dello sviluppo.

Controindicazioni

Non utilizzare il materiale in caso di allergia nota a uno qualsiasi dei componenti o di allergie
da contatto.

Gruppo dei pazienti destinatari

Soggetti da trattare nel corso di una procedura dentale.

Utilizzatori previsti

Dentista

Note per I'utilizzo

¢ La superficie mordenzata, prima di continuare con la procedura dentale , ad es. con
I'applicazione di un adesivo, non deve essere toccata né contaminata, per esempio con la
saliva. In caso di contaminazione dopo l'asciugatura, ripetere la mordenzatura per circa
10 secondi.

¢ Se il materiale viene applicato nella cavitd orale del paziente con un applicatore monouso,
quest’ultimo deve essere utilizzato solamente su quest’unico paziente per motivi igienici.

Uso raccomandato

1. Pulire il dente prima della preparazione. Rimuovere tutti i residui della pulizia con spray
d'acqua. Preparare la cavita secondo le regole generali previste per I'impiego di tecniche
adesive. Smussare i bordi dello smalto. Si consiglia di utilizzare una diga in gomma. In cavita
profonde in aree vicine alla polpa prevedere una protezione idonea ricoprendo con un
sottofondo, per esempio utilizzando una piccola quantita di idrossido di calcio ed un sottile
strato di cemento vetroionomero.

2. Applicare DMG Etching Gel sullo smalto ai bordi della cavita e lasciarlo agire per
20-60 secondi. Quando si utilizza la tecnica Total-Etch, iniziare il processo di mordenzatura
sullo smalto e quindi espanderlo alla dentina, facendo in modo che il tempo di reazione sullo
smalto sia compreso tra 20 e 60 secondi, mentre quello sulla dentina non superii 15 secondi.
Lo smalto mordenzato deve avere un aspetto bianco gessoso. Se questo non accade ripetere
la mordenzatura. Attenersi alle istruzioni per I'uso applicabili ai materiali utilizzati con DMG
Etching Gel.

3. Risciacquare per almeno 15 secondi con acqua. Quindi asciugare con aria secca e priva d'olio.

Riempimento della Luer-Lock Syringe da 2 ml

> Attenzione! Rischio di ustioni chimiche. Indossare guanti, occhiali di protezione
e mascherina antipolvere.

1. Rimuovere i cappucci di chiusura dalla Jumbo Syringe da 50 ml e dalla Luer-Lock Syringe
da2ml.

2. Unire le due siringhe ruotandole in senso orario. Verificare che le due siringhe siano
saldamente a contatto.

Nota: non serrare eccessivamente le siringhe.

> Attenzione! Rischio di ustioni chimiche. Non superare l'arresto dello stantuffo della
Luer-Lock Syringe da 2 ml. Durante il riempimento, assicurarsi che le siringhe non siano
rivolte verso gli astanti. Non erogare DMG Etching Gel dalla Luer-Lock Syringe da 2 ml
nuovamente nella Jumbo Syringe da 50 ml.

3. Ritrarre lentamente e gradualmente lo stantuffo della Luer-Lock Syringe da 2 ml per riempire
la siringa stessa. Contemporaneamente, premere delicatamente lo stantuffo della Jumbo
Syringe da 50 ml con I'altra mano.

Nota: non riempire eccessivamente la Luer-Lock Syringe da 2 ml.

Ruotare le siringhe in senso antiorario per separarle.

Collocare il cappuccio di chiusura sulla Jumbo Syringe 50 ml.

Posizionare la Luer-Lock Tip sulla Luer-Lock Syringe da 2 ml.

Applicare DMG Etching Gel secondo le indicazioni riportate nella sezione “Uso consigliato”.

N o v s

Interazioni

Il DMG Etching Gel non dovrebbe essere applicato su rivestimenti solubili in acido.



Rischi residui/effetti collaterali

* Poniamo grande attenzione alla qualita dei nostri prodotti; tuttavia invitiamo a ispezionare
il prodotto prima dell'uso al fine di escludere danni o contaminazioni visibili.

¢ Unusoimproprio del prodotto pué causare un’eccessiva perdita di sostanza dentale, lesioni
agli occhi e alla pelle, adesione inadeguata, infezioni e lesioni alle mucose.

* In soggetti predisposti non si possono escludere fenomeni di ipersensibilita e/o reazioni
allergiche.

Avvertenze/precauzioni

¢ Evitare il contatto con la pelle! In caso di contatto accidentale con la pelle, lavare
immediatamente e accuratamente |'area interessata con acqua e sapone.

* Evitare il contatto con gli occhil In caso di contatto accidentale con gli occhi sciacquare
immediatamente con abbondante acqua e, se necessario, consultare un medico.

 Perl'utilizzo dialtri prodotti con il materiale/i materiali, seguire le istruzioni del produttore.

* Eventuali incidenti gravi correlati all'impiego di questo prodotto devono essere segnalati al
produttore (productsafety@mtcompanies.com) e alle autorita di registrazione competenti.

Caratteristiche di prestazione del prodotto

Esegue in modo ottimale la mordenzatura di dentina e smalto grazie al contenuto di acido e al
comportamento tissotropico.

Conservazione/smaltimento

* Conservare in un luogo asciutto e ad una temperatura ambiente di 15-25 °C (59-77 °F).
¢ Non utilizzare oltre la data di scadenza.
¢ Lo smaltimento deve essere conforme alle disposizioni nazionali in materia.

Composizione

Acqua, acido fosforico, SiO,, additivi.

Instrucciones de uso Esp

Descripcion del producto

DMG Etching Gel es un gel de grabado universal (gel de 4cido fosférico al 37 %) con un nivel
optimo de fluidez y tixotropia. DMG Etching Gel ofrece resultados de acondicionamiento
fiables y, gracias a su color azul, contrasta claramente con la estructura del diente.
La Jumbo Syringe (50 ml) permite rellenar una Luer-Lock Syringe de 2 ml vacia.

Uso previsto

Agente de grabado para esmalte y dentina.

Limitaciones de uso

DMG Etching Gel no es apropiado para grabar sobre componentes ceramicos.

Indicaciones

Pérdida de esmalte dental por caries, traumatismos, abrasion dental o trastornos del desarrollo.

Contraindicaciones

No usar el material si existe alguna alergia conocida a alguno de los componentes o alergias
de contacto.

Grupo de pacientes

Personas que van a ser tratadas en el curso de un procedimiento dental.

Usuarios previstos

Dentista

Notas para el uso

¢ Antes de continuar el tratamiento, por ejemplo, mediante la aplicacion de un agente adhesivo,
se debe evitar el contacto con la superficie grabada, asi como eventuales contaminaciones,
como el contacto con saliva. En caso de que tenga lugar una contaminacion después del
secado, la superficie debe volver a grabarse durante aproximadamente 10 segundos.

* Si el material se aplica a la boca del paciente con un aplicador de un solo uso, el aplicador
debe usarse tnicamente en ese paciente por motivos de higiene.

Recomendaciones de uso

1. Limpiar el diente antes de la preparacion. Retirar todos los residuos de la limpieza con un
spray de agua. Preparar la caries de acuerdo con las reglas generales para técnicas adhesivas.
Bisele los bordes del esmalte. Se recomienda el uso de un dique de goma. En caries
profundas en &reas cerca de la pulpa, se debe aplicar una proteccién adecuada, por ejemplo,
utilizando una pequeiia cantidad de hidroxido de calcio y una fina capa de cemento de
ionémero de vidrio.

2. Aplicar DMG Etching Gel a los bordes de esmalte de la caries y dejar que actie durante
20 a 60 segundos. Al utilizar la técnica Total-Etch, se debe ar el proceso de grabado en el
esmalte y, después, pasar a la dentina, de manera que el tiempo de respuesta en el esmalte
esté entre 20 y 60 segundos, mientras que el tiempo de respuesta en la dentina no supere
los 15 segundos. El esmalte grabado debe tener una apariencia blanca similar a la tiza. De no
ser asi, debera repetir el grabado. Contemplar las instrucciones de uso de los materiales que
se utilizan con el DMG Etching Gel.

3. Aclarar con agua durante al menos 15 segundos. Después, secar utilizando aire sin aceite
ni agua.

Llenado de la Luer-Lock Syringe de 2 ml

> jAtencién! Riesgo de quemaduras quimicas. Utilizar guantes, gafas y mascarilla antipolvo.

1. Quitar los tapones de sellado de la Jumbo Syringe de 50 mly la Luer-Lock Syringe de 2 ml.
2. Conectar las dos jeringas girandolas hacia la derecha. Asegurarse de que las jeringas estén
conectadas firmemente.

Nota: No apretar las jeringas de forma excesiva.

> jAtencién! Riesgo de quemaduras quimicas. No superar la parada del émbolo de la
Luer-Lock Syringe de 2 ml. Asegurarse de que las jeringas no apunten hacia personas
durante su llenado. No volver a trasladar el DMG Etching Gel de la Luer-Lock Syringe de
2 ml alaJumbo Syringe de 50 ml.

3. Retraer el émbolo de la Luer-Lock Syringe de 2 ml con lentitud y suavidad para llenar la
jeringa. Al mismo tiempo, presionar delicadamente el émbolo de la Jumbo Syringe de 50 ml
con la otra mano.

Nota: No llenar en exceso la Luer-Lock Syringe de 2 ml.

Girar las jeringas hacia la izquierda para separarlas.

Colocar el tapon de sellado en la Jumbo Syringe de 50 ml.

Colocar la Luer-Lock Tip en la Luer-Lock Syringe de 2 ml.

Aplicar el DMG Etching Gel segiin las recomendaciones de la seccién «Recomendaciones
de uso».

N o v s

Interacciones

DMG Etching Gel no se debe aplicar en revestimientos solubles al 4cido.

Riesgos/Efectos secundarios residuales

* Lacalidad de nuestros productos es primordial para nosotros. Sin embargo, recomendamos
comprobar que el producto no presente dafios ni contaminacion visible antes de usarlo.

¢ Un uso inadecuado del producto puede provocar una pérdida excesiva de tejido dental,
asi como lesiones en los ojos y la piel, adhesion inadecuada, infecciones y lesiones en las
mucosas.

* No se pueden descartar reacciones de hipersensibilidad y/o alérgicas en personas con
predisposicion.

Advertencias/Precauciones

 jEvitar el contacto con la piell En caso de contacto accidental con la piel, lavar inmediatamente
la zona afectada con abundante agua y jabon.

* jEvitar el contacto con los ojos! En caso de contacto accidental con los ojos, lavar
inmediatamente con abundante agua y acudir al médico si fuera necesario.

¢ Seguir las instrucciones del fabricante para los otros productos que se utilizan con el
material o los materiales.

¢ Cualquier incidente grave relacionado con este producto debe comunicarse al fabricante
(productsafety@mtcompanies.com) y a las autoridades de registro competentes.

Caracteristicas de rendimiento del producto

El producto graba la dentina y el esmalte de forma 6ptima gracias a su contenido de écido
y su tixotropfa.

Almacenamiento/Eliminacién

¢ Almacenar en un lugar seco a temperatura ambiente entre 15 - 25 °C (59 - 77 °F).
* No usar después de la fecha de caducidad.
¢ Laeliminacién debe cumplir con las normas nacionales.

Composicién

Agua, acido fosforico, SiO,, aditivos.



Instrugdes de uso Portugués

Descrigdo do produto

O DMG Etching Gel é um gel condicionador universal (37% gel de acido fosférico) com fluidez
e tixotropia ideais. O DMG Etching Gel apresenta resultados confidveis de condicionamento
e, por conta da sua cor azul, possui um contraste elevado contra a estrutura dentaria. A Jumbo
Syringe (50 ml) permite que uma Luer-Lock Syringe de 2 ml vazia seja recarregada.

Finalidade prevista

Condicionamento de esmalte e dentina

Limitagdes de uso

O DMG Etching Gel ndo é adequado para condicionar ceramicas.

Indicagdes

Perda de esmalte dentario por céries, trauma, abrasao dentéria ou distdrrbios de desenvolvimento.

Contraindicagdes

Nao usar o material, caso o usuario tenha histérico de alergias de contato a qualquer um dos
componentes deste produto.

Grupos-alvo de pacientes

Pessoas a serem tratadas durante um procedimento odontolégico.

Usuérios a que se destinam

Dentista

Observagdes sobre o uso

* Antes de continuar o procedimento odontolégico, como uma aplicagéo de um agente
adesivo, a superficie condicionada ndo deve ser tocada nem contaminada, por exemplo,
com saliva. Caso ocorra contaminagio apés a secagem, a superficie deve ser condicionada
novamente por cerca de 10 segundos.

¢ Caso o produto seja aplicado na boca do paciente com um aplicador descartavel, esse
aplicador deve ser usado em um Gnico paciente por razGes de higiene.

Aplicagdo recomendada

1. Limpe os dentes antes da confecgdo. Remova todos os residuos da limpeza com jato de
agua. Prepare a cavidade de acordo com as regras gerais de técnica de adesdo. Chanfre as
bordas do esmalte. & aconselhével usar um dique de borracha. Em cavidades profundas nas
areas adjacentes a polpa, proteja o local com um preenchimento adequado, por exemplo,
usando uma pequena quantidade de hidréxido de célcio e uma camada fina de cimento de
ionémero de vidro.

2. Aplique o DMG Etching Gel nas bordas do esmalte da cavidade e deixe agir por 20 a 60
segundos. Ao utilizar a técnica Total-Etch, inicie o processo de condicionamento pelo
esmalte e depois estenda para a dentina, de modo que o tempo de reacdo no esmalte seja
entre 20 e 60 segundos, enquanto o tempo de reagdo na dentina ndo exceda 15 segundos.
O esmalte condicionado deve ter uma aparéncia leitosa branca. Se no tiver, & necessario
repetir o condicionamento 4cido. Observe as instrugSes de uso adequadas aos materiais
utilizados com o DMG Etching Gel.

3. Lave com agua por pelo menos 15 segundos. Em seguida, seque com ar sem dleo e sem
agua.

Enchimento da Luer-Lock Syringe de 2 ml

»> Cuidado! Risco de queimadura quimica. Use luvas, 6culos e mascara contra poeira.

1. Remova as tampas de vedagao da Jumbo Syringe de 50 ml e da Luer-Lock Syringe de 2 ml.
2. Una as duas seringas girando-as no sentido horario. Certifique-se de conectar firmemente
as duas seringas.

Observagao: ndo aperte demais a conexao entre as seringas.

»> Cuidado! Risco de queimadura quimica. Nao exceda o limite do émbolo da Luer-Lock
Syringe de 2 ml. Nao aponte o bico da seringa para outras pessoas durante o enchimento.
Nao transfira 0 DMG Etching Gel da Luer-Lock Syringe de 2 ml para a Jumbo Syringe de
50 ml.

3. Puxe suave e lentamente o émbolo da Luer-Lock Syringe de 2 ml para enché-la. Ao mesmo
tempo, pressione cuidadosamente o émbolo da Jumbo Syringe de 50 ml com a outra mao.

Observacao: ndo encha demais a Luer-Lock Syringe de 2 ml.

Gire as seringas no sentido anti-horario para desconecté-las.

Coloque a tampa de vedag&o na Jumbo Syringe de 50 ml.

Coloque a Luer-Lock Tip na Luer-Lock Syringe de 2 ml.

Aplique 0 DMG Etching Gel conforme descrito na segao “Aplicagdo recomendada”.

N o v s

Interages medicamentosas

O DMG Etching Gel néo deve ser aplicado em materiais de reembasamento soldveis em acido.

Riscos residuais/efeitos colaterais

* Damos grande importéncia a qualidade dos nossos produtos. No entanto, verifique se ha
danos e contaminagéo visivel no produto antes de usa-lo.

¢ O uso inadequado do produto pode levar a perda excessiva de substancia dentria, leses
nos olhos e na pele, adesdo inadequada, infecgdes e lesGes na mucosa

* Néo se pode descartar a hipersensibilidade e/ou reagées alérgicas em individuos que
estejam correspondentemente predispostos.

Adverténcias/precaucdes

 Evitar o contato com a pele! Em caso de contato acidental com a pele, lavar imediatamente
a area afetada com agua e sabzo.

* Evitar o contato com os olhos! Em caso de contato involuntario com os olhos, enxague
imediatamente com agua em abundancia e consulte um médico, se necessario.

* Siga as instrugGes de uso dos fabricantes de outros produtos que podem ser usados com
os materiais.

* Caso ocorram incidentes graves relacionados a este produto, eles devem ser comunicados
ao fabricante (productsafety@mtcompanies.com), bem como as autoridades de registro
responsaveis.

Caracteristicas de desempenho do dispositivo

Condicionamento ideal da dentina e do esmalte gragas ao contetido acido e a0 comportamento
tixotrépico.

Armazenamento/eliminagio

¢ Armazene em local seco 4 temperatura ambiente 15-25 °C (59-77 °F).
¢ Nao usar depois de ultrapassado o prazo de validade.
 Eliminar o material de acordo com a legislagéo nacional em vigor.

Composicao

Agua, acido fosforico, SiO,, aditivos.

Nederlands

Productbeschrijving

DMG Etching Gel is een universele etsgel (37 % fosforzuur gel) met optimale vloeibaarheid en
thixotropie. DMG Etching Gel biedt betrouwbare conditioneringsresultaten en vormt door zijn
blauwe kleur een duidelijk contrast met de gebitsstructuur. Met de Jumbo Syringe (50 ml) kan
een lege 2 ml Luer-Lock Syringe worden nagevuld.

Beoogde doel

Etsen van glazuur en dentine

Gebruiksbeperkingen

DMG Etching Gel is niet geschikt voor het etsen van keramiek.

Indicaties

Verlies van tandglazuur als gevolg van cariés, trauma, tandslijtage of ontwikkelingsstoornissen.

Contra-indicaties

Materiaal niet gebruiken bij bekende allergieén voor een of meer van de bestanddelen of
contactallergieén.

Patiéntendoelgroep

Personen onder tandheelkundige behandeling.

Beoogde gebruikers

Tandarts

Aanwijzingen voor het gebruik

¢ Voordat verder wordt gegaan met de tandheelkundige behandeling — bijv. door het
aanbrengen van een bonding — mag het geétste oppervlak niet worden aangeraakt en mag



het niet worden verontreinigd met bijvoorbeeld speeksel. Indien na droging verontreiniging
plaatsvindt moet het oppervlak gedurende ongeveer 10 seconden opnieuw worden geétst.

¢ Indien het materiaal in de mond van de patiént wordt aangebracht met een
wegwerpapplicator, mag deze vanuit hygiénisch oogpunt alleen bij deze patiént worden
gebruikt.

Aanbevolen gebruik

1. Het gebitselement voor preparatie reinigen. Verwijder alle reinigingsresten met waterspray.
Bereid de caviteit voor volgens de algemene regels voor hechttechnieken. Schuin de hoeken
van het glazuur af. Gebruik van een cofferdam wordt aanbevolen. Bij diepe caviteiten in
gebieden dicht bij de pulpa voor bescherming zorgen met een passende beschermingslaag,
bijv. door gebruik te maken van een kleine hoeveelheid calciumhydroxide en een dunne laag
glasionomeercement.

2. DMG Etching Gel aanbrengen op de glazuurranden van de caviteit en 20 - 60 seconden
laten inwerken. Bij toepassing van de Total-Etch-techniek het etsproces beginnen bij het
glazuur en dan uitbreiden naar het dentine, zodat de reactietijd op het glazuur tussen 20 en
60 seconden bedraagt en de reactietijd op het dentine de 15 seconden niet overschrijdt. Het
geétste glazuur moet een krijtachtige, witte verschijning hebben. Is dit niet het geval, herhaal
dan de etsprocedure. De gebruiksaanwijzing in acht nemen voor materiaal dat samen met
DMG Etching Gel gebruikt wordt.

3. Spoel gedurende minimaal 15 seconden met water. Droog vervolgens met olie- en
watervrije lucht.

Navullen van de 2 ml Luer-Lock Syringe

> Let op! Gevaar van chemische verbrandingen.Draag handschoenen, een veiligheidsbril en
een stofmasker.

1. Verwijder de verzegelingsdop van de 50 ml Jumbo Syringe en de 2 ml Luer-Lock Syringe.
2. Verbind de twee spuiten door met de klok mee te draaien. Zorg ervoor dat de twee spuiten
stevig verbonden zijn.

Opmerking: De spuiten niet te stevig aandraaien.

> Let op! Gevaar van chemische verbrandingen. Navulling mag niet verder gaan dan de
zuigerstop van de 2 ml Luer-Lock Syringe. Zorg ervoor dat de spuiten tijdens het vullen niet
op mensen zijn gericht. DMG Etching Gel niet vanuit de 2 ml Luer-Lock Syringe terugdoen
in de 50 ml Jumbo Syringe.

3. Langzaam en gelijkmatig de zuiger van de 2 ml Luer-Lock Syringe terugtrekken om de 2 ml
Luer-Lock Syringe te vullen. Tegelijkertijd met de andere hand voorzichtig op de zuiger van
de 50 ml Jumbo Syringe drukken.

Opmerking: De 2 ml Luer-Lock Syringe niet overvullen.

. Spuiten tegen de klok in draaien om ze van elkaar te scheiden.

. Verzegelingsdop op de 50 ml Jumbo Syringe plaatsen.

. Luer-Lock Tip op de 2 ml Luer-Lock Syringe plaatsen.

. DMG Etching Gel aanbrengen zoals beschreven in de rubriek »Aanbevolen gebruik«.

N o v oA

Interacties

DMG Etching Gel mag niet gebruikt worden op zuuroplosbare relining.

Resterende risico’s/bijwerkingen

* We hechten veel waarde aan de kwaliteit van onze producten. Controleer het product
echter voor gebruik op beschadigingen en zichtbare verontreiniging.

¢ Bij onjuist gebruik van het product kan overmatig verlies van tandweefsel optreden,
evenals letsel aan ogen en huid, onvoldoende hechting, infecties en beschadigingen van het
slijmvlies.

¢ Overgevoeligheid en/of allergische reacties kunnen niet worden uitgesloten bij personen
die hiervoor vatbaar zijn.

Waarschuwingen/voorzorgsmaatregelen

¢ Vermijd contact met de huid! Spoel bij onbedoeld contact met de huid de aangetaste
plekken grondig af met water en zeep.

* Vermijd contact met de ogen! Bij onbedoeld contact met de ogen, onmiddellijk grondig
spoelen met ruime hoeveelheden water en indien nodig een arts raadplegen.

¢ Neem bij andere producten die samen met het materiaal / de materialen worden gebruikt
de gebruiksaanwijzing van de fabrikant in acht.

¢ Ernstige voorvallen waarbij dit product betrokken is, dienen te worden gemeld
aan de fabrikant (productsafety@mtcompanies.com) en aan de verantwoordelijke
registratie-instantie.

Prestatiekenmerken van het product

Etst dentine en glazuur optimaal door zijn zuurgehalte en thixotropische gedrag.

Opslag/verwijdering

* Bewaren op een droge plaats bij kamertemperatuur van 15 - 25 °C (59 - 77 °F).
* Niet gebruiken na de vervaldatum.
* Afvoer moet voldoen aan nationale voorschriften.

Samenstelling

Water, fosforzuur, SiO,, additieven.

Brugsanvisi Dansk

Produktbeskrivelse

DMG Etching Gel er en universel atsende gel (37 % fosforsyre-gel) med optimal flydeevne
og tiksotropi. DMG Etching Gel leverer tilforladelige konditioneringsresultater og giver pa
grund af sin bl3 farve en tydeligere kontrast til tandstrukturen. Jumbo Syringe (50 ml) muligger
genopfyldningen af en tom 2 ml Luer-Lock Syringe.

Erklerede formal

Atsning af emalje og dentin

Begraensninger i anvendelsen

DMG Etching Gel er ikke egnet til @tsning af keramik.

Indikationer

Tab af tandemalje pd grund af karies, traume, nedslidning af tnder eller udviklingsforstyrrelser.

Kontraindikationer

Undlad at bruge materialet ved kendte allergier overfor komponenterne eller ved
kontaktallergier.

Patientmalgruppe

Personer, der behandles i lzbet af en tandbehandling.

Tilsigtede brugere

Tandlage

Noter til brug

¢ For tandbehandlingen fortsattes — f.eks. ved pafaring af et bindemiddel — ma den tsede
overflade ikke berares eller forurenes, f.eks. med spyt. Hvis der sker forurening efter tarring,
skal overfladen atses i ca. 10 sekunder.

¢ Hvis materialet pafores i patientens mund med en engangsapplikator, ma
engangsapplikatoren af hygiejniske &rsager kun bruges til denne ene patient.

Anbefalet brug

1. Renger tanden inden forberedelsen. Fjern alle rester efter renggringen med vandspray.
Forbered hullet i overensstemmelse med de generelle regler for kleebeteknik. Affas
emalje-kanterne. Det tilrddes at bruge en kofferdam. | dybe huller i omréder tat pd pulp
bruges beskyttelse i form af en egnet foring, f.eks. en lille mangde calciumhydroxid og et
tyndt lag glasionomercement.

2. P&fer DMG Etching Gel pd hullets emaljekanter og lad den virke i 20-60 sekunder. Ved
brug af Total-Etch-teknikken: Begynd aetsningsprocessen pa emaljen, og udvid derefter til
dentinen, sa reaktoinstiden pd emaljen er mellem 20 og 60 sekunder, mens reaktionsriden
pé dentinen ikke overskrider 15 sekunder. Den @tsede emalje bar have et kalkholdigt, hvidt
udseende. Hvis dette ikke er tilfzldet, skal tsningen gentages. Folg brugsanvisningen, der
gelder for de materialer, der bruges med DMG Etching Gel.

3. Skyl med vand i mindst 15 sekunder. Ter derefter med olie- og vandfri luft.

Fyldning af 2 ml Luer-Lock Syringe

> Forsigtig! Risiko for kemiske forbraendinger. Brug handsker, briller og stavmaske.

1. Fjern de forseglende hztter fra 50 ml Jumbo Syringe og 2 ml Luer-Lock Syringe.
2. Saml de to sprajter ved at dreje dem med uret. Serg for, at de to sprajter er fast forbundet.

Bemaerk: Undlad at spande sprajterne for fast.
> Forsigtig! Risiko for kemiske forbraendinger. Overskrid ikke stempelstoppet i 2 ml
Luer-Lock Syringe. Serg for, at sprajterne ikke peger pd mennesker under péfyldningen.

Haeld ikke DMG Etching Gel fra 2 ml Luer-Lock Syringe tilbage i 50 ml Jumbo Syringe.

3. Trak stempleti2 ml Luer-Lock Syringe langsomt og jeevnt tilbage for at fylde 2 ml Luer-Lock
Syringe. Tryk samtidig omhyggeligt stemplet pd 50 ml Jumbo Syringe med den anden hand.



Bemaerk: Fyld ikke 2 ml Luer-Lock Syringe for meget.

. Drej sprajterne mod uret for at skille dem ad.

. Anbring den forseglende hatte pd 50 ml Jumbo Syringe.

. Anbring en Luer-Lock Tip pa 2 ml Luer-Lock Syringe.

. Péfer DMG Etching Gel som beskrevet i afsnittet "Anbefalet brug”.

N o uv oA

Interaktioner

DMG Etching Gel m4 ikke pafares pé syreoplaselige foringer.

Restrisici/bivirkninger

*  Vilegger stor vaegt pé kvaliteten af vores produkter. Kontroller dog produktet for skader og
synlig forurening for brug.

¢ Forkert brug af produktet kan fore til overdreven tab af tandsubstans samt skader pd gjne og
hud, utilstraekkelig binding, infektioner og slimhindeskader.

¢ Overfolsomhed og/eller allergiske reaktioner kan ikke udelukkes hos personer, der er
tilsvarende praedisponerede.

Advarsler/forholdsregler

¢ Undga kontakt med huden! | tilfeelde af utilsigtet kontakt med huden skal det bergrte
omréde straks vaskes grundigt med vand og sabe.

¢ Undgd gjenkontakt! | tilfzlde af utilsigtet gjenkontakt skylles gjnene straks omhyggeligt
med rigeligt vand, og om ngdvendigt konsulteres en leege.

¢ Folg producentens brugsanvisninger for andre materialer, der bruges sammen med
materialet/materialerne.

¢ Alvorlige uheld, der involverer dette produkt, skal indberettes til producenten
(productsafety@mtcompanies.com) og til de ansvarlige tilsynsfarende myndigheder.

Egenskaber af produktets ydeevne

Atser dentin og emalje optimalt p& grund af sit syreindhold og sin tiksotropiske opfersel.

Opbevaring/bortskaffelse

* Opbevares pa et tort sted ved en rumtemperatur pa 15-25 °C (59-77 °F).
¢ M3 ikke bruges efter udlgbsdatoen.
* Bortskaffelsen skal overholde de nationale regler.

Sammensztning

Vand, fosforsyre, SiO,, additiver.

Bruksanvisningar Svenska

Produktbeskrivning

DMG Etching Gel &r en universell etsningsgel (innehller 37 % fosforsyra) med optimal
flytbarhet och tixotropi. DMG Etching Gel levererar palitliga resultat och kontrasterar tydligt
mot tandstrukturen tack vare sin blda farg. Jumbo Syringe (50 ml) kan anvindas for att fylla pa
en tom Luer-Lock Syringe pa 2 ml.

Avsett indama3l

Etsning av emalj och dentin

Begrénsningar fér anvéndningen

DMG Etching Gel &r inte lamplig for att etsa keramik.

Indikationer

Forlust av emalj pd grund av karies, trauma, tandslitage eller tandutvecklingsstorningar.

Kontraindikationer

Anvind inte materialet om det férekommer kinda allergier mot ndgon av komponenterna eller
kontaktallergier.

Patientmalgrupp

Personer som ska behandlas under en tandbehandling.

Avsedda anvindare

Tandlikare.

Anmirkningar avseende anvéndning

* Innan behandlingen fortsitter — t.ex. genom applicering av ett fistmedel — ska den etsade
ytan inte beréras eller férorenas med exempelvis saliv. Om ytan férorenas efter att den har
torkat ska den etsas omii cirka 10 sekunder.

¢  Om materialet appliceras i patientens mun med en engangsapplikator ska denna applikator
av hygieniska skl endast anvindas p& denna patient.

Rekommenderad anvindning

1. Forbered genom att rengéra tanden. Ta bort alla rengringsrester med vattenspre;.
Férbered kaviteten enligt de allménna bestimmelserna om fistmetoder. Snedslipa emaljens
kanter. Vi rekommenderar anvindning av en kofferdam. | djupa kaviteter i omraden nira
pulpan ska man skydda omrddena med hjilp av ett limpligt isolermaterial, t.ex. genom att
man applicerar ett litet lager med kalciumhydroxid och ett tunt lager av glasjonomercement.

2. Applicera DMG Etching Gel pa kavitetens emaljkanter och I3t verka i 20-60 sekunder. Nir
man anvénder Total-Etch-tekniken ska man inleda etsningsprocessen med emaljen och
sedan utdka den till dentinet sé att reaktionstiden for emaljen hamnar pa mellan 20 och
60 sekunder, medan reaktionstiden pd dentinet inte éverskrider 15 sekunder. Den etsade
emaljen bér ha ett kalkliknande vitt utseende. Om s inte &r fallet maste etsningen géras om.
Félj bruksanvisningarna fér de material som anvinds med DMG Etching Gel.

3. Skélj med vatten i minst 15 sekunder. Torka sedan med olje- och vattenfri luft.

P&fylining av Luer-Lock Syringe p& 2 ml

> Forsiktighet! Risk for kemisk brinnskada. Anvind skyddshandskar, skyddsglaségon
och dammask.

1. Tabort titningslocket frén Jumbo Syringe p& 50 ml och Luer-Lock Syringe p& 2 ml.
2. Sitt ihop de tvd sprutorna genom att vrida dem medsols. Sikerstill att de tvd sprutorna
sitter ihop ordentligt.

Observera: Dra inte at sprutorna for hart.

> Forsiktighet! Risk for kemisk brannskada. Overskrid inte kolvens maxgréns i Luer-Lock
Syringe pa 2 ml. Rikta inte sprutorna mot andra ménniskor under pafyllning. Dispensera
inte DMG Etching Gel fran Luer-Lock Syringe p& 2 ml tillbaka i Jumbo Syringe p& 50 ml.

3. Dra langsamt och jamnt tillbaka kolven i Luer-Lock Syringe pa 2 ml fér att fylla pd denna.
Pressa samtidigt ner kolven i Jumbo Syringe pa 50 ml med den andra handen.

Observera: Overfyll inte Luer-Lock Syringe p 2 ml.

. Vrid sprutorna motsols for att ta isar dem.

. Sitt tillbaka tatningslocket pa Jumbo Syringe pa 50 ml.

. Sétt tillbaka Luer-Lock Tip pd Luer-Lock Syringe pa 2 ml.

. Applicera DMG Etching Gel enligt beskrivningen i avsnittet "Rekommenderad anvindning”.
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Interaktioner

DMG Etching Gel ska inte appliceras pa syralésliga isolermaterial.

Kvarstaende risker/biverkningar

Vilagger stor vikt vid kvaliteten pa véra produkter. Kontrollera om produkten har skador och
synligt smuts innan anvéndning.

¢ Olamplig anvéndning av produkten kan leda till éverdriven tandsubstansférlust samt skador
pé dgon och hud, otillricklig bindning, infektioner och skador pa slemhinnor.

o Overkinslighet och/eller allergiska reaktioner kan inte uteslutas hos individer som p3
motsvarande sitt &r mottagliga.

Varningar/férsiktighetsatgérder

¢ Undvik kontakt med huden! Vid oavsiktlig kontakt med huden ska du omedelbart tvitta
berdrt omrade ordentligt med tval och vatten.

¢ Undvik kontakt med 6gonen! Vid oavsiktlig kontakt med 6gonen ska du omedelbart skélja
noggrant med mycket vatten och vid behov uppséka likare.

 Foljtillverkarens anvisningar for andra produkter som anviands med materialet/materialen.

¢ Allvarliga incidenter som involverar denna produkt maste rapporteras till tillverkaren
(productsafety@mtcompanies.com) och ansvarig tillsynsmyndighet.

Produktens prestandaegenskaper

Etsar dentin och emalj optimalt tack vare sitt syrainnehdll och tixotropiska beteende.

Lagring/bortskaffande

o Forvaras pa ett torrt stille vid en rumstemperatur pé 15-25 °C (59-77 °F).
¢ Anvind inte efter utgangsdatum.
* Bortskaffande ska ske i enlighet med nationella féreskrifter.

Sammansittning

Vatten, fosforsyra, SiO,, tillsatser.



Instrukcja uzycia Polski

Opis produktu

DMG Etching Gel to uniwersalny zel wytrawiajacy (37-procentowy kwas fosforowy w
zelu) o optymalnej zaplywalnosci i tiksotropii. DMG Etching Gel umotzliwia niezawodne
kondycjonowanie, a jego niebieska barwa dobrze kontrastuje ze struktura zeba. Jumbo
Syringe (50 ml) umozliwia ponowne napetnienie pustych strzykawek Luer-Lock Syringe 2 ml.

Przeznaczenie

Wytrawianie szkliwa i zgbiny

Ograniczenia dotyczace uzytkowania

DMG Etching Gel nie nadaje si¢ do wytrawiania ceramiki.

Wskazania

Utrata szkliwa w wyniku préchnicy, urazu, Scierania lub wad rozwojowych.

Przeciwwskazania

Nie stosowa¢ materiatu w przypadku stwierdzonych alergii na ktérykolwiek ze sktadnikéw lub
alergii kontaktowych.

Grupy docelowe pacjentéw

Osoby poddawane zabiegom dentystycznym.

Docelowi uzytkownicy

Stomatolodzy

Uwagi dotyczace stosowania

* Przed kontynuacjy zabiegu stomatologicznego — np. natozeniem 3rodka wigzacego —
wytrawionej powierzchni nie nalezy dotykac i nie wolno dopusci¢ do jej zanieczyszczenia,
np. $ling. Jezeli po osuszeniu dojdzie do zanieczyszczenia, powierzchnig nalezy wytrawi¢
ponownie przez mniej wigcej 10 sekund.

* Jezeli materiat nakfadany jest przy uzyciu aplikatora jednorazowego uzytku, ze wzgledow
higienicznych nalezy go uzywac wytacznie u jednego pacjenta.

Zalecane stosowanie

1. Przed preparacjy oczysci¢ zeby. Usunaé wszystkie pozostatoici po czyszczeniu przez
sptukanie woda. Przygotowa¢ ubytek zgodnie z ogdlnymi zasadami dotyczacymi techniki
adhezyjnej. Scia¢ krawedzie szkliwa pod katem. Zaleca sig uzycie koferdamu. Przy glebokich
ubytkach w obszarach w poblizu miazgi zapewni¢ ochrong w postaci odpowiedniego
podktadu, stosujac na przyktad niewielkg ilos¢ wodorotlenku wapnia i cienkg warstwe
cementu szklano-jonomerowego.

2. Natozy¢ DMG Etching Gel na krawedzie szkliwa ubytku i pozostawi¢ na 20-60 sekund.
W przypadku stosowania techniki Total-Etch rozpocza¢ wytrawianie od szkliwa, a nastgpnie
rozszerzy¢ na zebing tak, aby czas reakcji na szkliwie wynosit 20-60 sekund, a czas reakcji na
zebinie nie przekraczat 15 sekund. Wytrawione szkliwo powinno mie¢ barwe kredowobiata.
W przeciwnym razie wytrawianie nalezy powtérzy¢. Nalezy przestrzega¢ instrukcji uzycia
materiatow stosowanych z DMG Etching Gel.

3. Przeplukiwaé woda przez co najmniej 15 sekund. Nastepnie osuszy¢é powietrzem
pozbawionym oleju i wody.

Napetnianie Luer-Lock Syringe 2 ml

> Uwagal Ryzyko oparzer chemicznych. Nosi¢ rekawiczki, okulary i maske przeciwpytowa.

1. Zdjaé zatyczke z Jumbo Syringe 50 ml oraz Luer-Lock Syringe 2 ml.
2. Polaczy¢ obie strzykawki, obracajac je zgodnie z ruchem wskazéwek zegara. Upewnic sie, ze
strzykawki s3 ze soba dobrze potaczone.

Uwaga: Nie dokrecac strzykawek zbyt mocno.

> Uwagal Ryzyko oparzei chemicznych. Nie wykracza¢ poza ogranicznik ttoka Luer-Lock
Syringe 2 ml. Upewnic sie, ze podczas napetniania strzykawki nie s skierowane na ludzi.
Nie przelewa¢ DMG Etching Gel z Luer-Lock Syringe 2 ml z powrotem do Jumbo Syringe
50 ml.

3. Powoli i plynnie odciagna¢ ttok Luer-Lock Syringe 2 ml w celu jej napetnienia. Jednoczesnie
drugg rekg ostroznie docisnaé ttok Jumbo Syringe 50 ml.

Uwaga: Nie przepetnia¢ Luer-Lock Syringe 2 ml.

. W celu rozdzielenia strzykawek nalezy obroci¢ je przeciwnie do ruchu wskazéwek zegara.
. Zalozy¢ zatyczke na Jumbo Syringe 50 ml.

. Zatozy¢ konicowke Luer-Lock Tip na Luer-Lock Syringe 2 ml.

. Natozy¢ DMG Etching Gel zgodnie z opisem w sekji ,, Zalecane stosowanie”.

N o uv oA

Interakcje

DMG Etching Gel nie nalezy naktada¢ na podktady rozpuszczalne w kwasach.

Ryzyka resztkowe / dziatania niepozadane

¢ Kladziemy ogromny nacisk na jako$¢ naszych produktéw. Niemniej jednak przed uzyciem
nalezy sprawdzi¢ produkt pod katem uszkodzer i widocznych zanieczyszczen.

* Nieprawidlowe uzycie produktu moze prowadzi¢ do nadmiernej utraty substancji zeba,
a takze do obrazen oczu i skéry, nieodpowiedniego wigzania, zakazen i urazéw $luzéwki.

¢ Nie mozna wykluczy¢ nadwrazliwosci i/lub reakeji alergicznych u oséb ze sktonnoscia do
wystepowania takich reakcji.

Ostrzezenia [ $rodki ostroznosci

* Unika¢ kontaktu ze skora! W razie przypadkowego kontaktu ze skorg natychmiast przemyé
zanieczyszczone miejsce duzg iloscig wody z mydtem.

*  Unika¢ kontaktu z oczamil W razie przypadkowego kontaktu z oczami nalezy natychmiast
przeptukac je duzg iloscia wody i w razie potrzeby zasiegna¢ porady lekarza.

¢ Nalezy przestrzegac zalecen producenta dotyczacych wszystkich produktéw uzywanych
z materiatem/materiatami.

¢ Powazne incydenty zwigzane z uzyciem tego produktu nalezy zgtasza¢ producentowi
(productsafety@mtcompanies.com) i odpowiedzialnym organom rejestracyjnym.

Charakterystyka wydajno$ciowa produktu

Umozliwia optymalne wytrawianie zgbiny i szkliwa dzigki zawartosci kwasu oraz wtasciwosciom
tiksotropowym.

Przechowywanie/usuwanie

*  Przechowywac w suchym miejscu w temperaturze pokojowej 15-25°C (59-77°F)!
* Nie uzywat po uplywie terminu waznosci.
* Utylizacje nalezy przeprowadzi¢ zgodnie z przepisami krajowymi.

Sktad

Woda, kwas fosforowy, SiO,, dodatki.

UHcTpyKuma no npumeHeHno Pycckuin

OnucaHune npoaykra

Fene DMG Etching Gel — 370 yHuBepcanbHbit renb ans npotpasku (37 % rens
0pTohoCOPHOIN KMCAIOTBI) C OMTUMANBHOM PacTekaeMocTbio U Tukcotponment. len DMG
Etching Gel obecneunBaeT HagexcHble pe3ynbTaTbl 06pabOTKM M XOPOLIO KOHTpacTUpyeT
o cTpyKTypoit 3y6a Gnaropaps ronybomy ugety. Jumbo Syringe (50 mn) faeT BO3MOXHOCTL
NOBTOPHOTO 3anoHeHus nycTbix Luer-Lock Syringe (2 mn).

LleneBoe Ha3zHaueHKne

I'IpmpaBnMBaHme 3Manu 1 AeHTUHa

OrpaHuUueHnA NpUMeHeHUn

Tenb DMG Etching Gel HenpurogieH ns npoTpasnnBaHms Kepammki.

MokasaHusa Kk NnpUMeHeHuro

MoTeps 3y6HOI 3Manu & pesynbTate Kapueca, TPaBMbl, UCTUPaHNA UAN HaPYLLEHWA Pa3BUTUS
TKaHe 3y6a.

MpoTtnsonokasaHua

He ncnonb3osath MaTepuan npu MMeEIOLLENCA anneprum Ha OIMH U3 ero KOMNOHEHTOB UK
KOHTaKTHOM annepruu.

Llenesas rpynna nauueHTos

naLLMeHTbI, KOTOpbl€ Nony4atoT neyeHue B xoae cTOMaTonornyeckomn npoueaypsbl.

I'Ipep,nona raemMmble nosib3oBarenu

Cromaronor

Mp 1A no np 1eHuE

¢ MMepes npopsomkeHMeM CTOMaTONOTMYECKON MpOUEAypbl, HanpUMep, MpU HaHeceHuu
afresvea, K NPOTPAB/IEHHOM NOBEPXHOCTU HENb3s MPUKACaTbCA, U HA HEe He AOMKHbI
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nonaaath 3arpasHeHus, Hanpumep, ctoHa. Ecim nocne cylikn npoucxoauT 3arpasHenue,
MOBEPXHOCTL CNEAYET NOBTOPHO NPOTPaBUTL B TEYEHMUE OKONO 10 CEKYHA,

* Ecnu BHeceHue MaTtepuana B NONOCTb pTa MalMeHTa OCYLLEeCTBNAETCA anmnivKaTopom,
B TUTMEHNYECKMX LLENSX OH JOMKEH BbiTb UCMOSL30BAH TONLKO OAVH pas.

PekomeHpgoBaHHOE npumeHeHue

1. Mpesxpe Yem HauaTb NOAroTOBKY 3y6a, ounctuTe ero. Mocne OUNCTKM yAaNUTL BCe OCTaTKM
cTpyeit Bogbl. [10AroToBLTE NONOCTL B COOTBETCTBIAM CO CTAaHAAPTHLIM NPOTOKONOM A1st
aAreBMEHOﬁ TEXHUKW. Cq)OpMI/IpyPITe CKOC 3Manu no Kpasm nosoctu. PeKOMeHAyeTCﬁ
ucnonb3osate koddepaam. B rnybokux nonoctax B6amusn ot nynbmbl 3y6a obecneuste
3aWMTy B BMAE MOAKNAJOYHOTO MaTepuana, Hanpumep, ucnonbsyite HeGonbiuoe
KONN4Y€eCTBO rMAPOOKMCHU Kanbuus n TOHKMI cnon CTEKNIONHOMEPHOTO LeMEHTa.

2. Hanecute renb DMG Etching Gel Ha kpast amanu B nonoctu 1 octasbTe Ha 20-60 cekyHA.
Mpu ucnonb3osaHumn TexHukn Total-Etch HaunHaitte npouecc npotpasku ¢ smanu, a
3aTeM NepexoauTe K IeHTUHY, UTOBbl BpeMs BO3AeMCTBUS Ha 3Manb coctasnsano ot 20 go
60 cexyHp, a Bpema BO3/1eNCTBMA Ha leHTUH He npesbiwano 15 cekynp. MpoTpasnenHas
3Marb [0MKHA BbIMNSAETL MenoBaTo-6enoi. B npotneHom ciiyuae TpaBneH1e HeO6X0AMMO
nostoputs. CobniofaiTe UHCTPYKLMIO MO NPUMEHEHMIO MaTepuanos, MCMONb3yeMblX
c renem DMG Etching Gel.

3. TpombiBaiiTe BofOMN He MeHee 15 cekyH/l. 3aTem BbICYLIMTL BO3/JlyXOM, HE COflepXallium
Macna v Bogbl.

3anonxenue Luer-Lock Syringe (2 mn)

> B ! Puck nony KX ooros. HapesaiTe nepuatky, 3aluUTHble
OUKM 1 pecnuparop.

1. Chumute Konnaukw ¢ Jumbo Syringe (50 mn) u Luer-Lock Syringe (2 mn).
2. CoepuHuTe fABa LINpULA, MOBOPauMBas MX MO 4YacOBOW CTpenke. Y6eautecs, uto Aga
wnpuua n1oTHO COEANHEHbI.

npumeuanue. He 3arsarusante LINPpULLbI CIMLLKOM CUJIbHO.

> BHumanue! Puck monyyeHms xummueckux oxoros. He BbixoguTe 3a npefensl ynopa
nopwHs Luer-Lock Syringe obbemom 2 mn. Y6egutech, UTo BO Bpems 3anofHeHUs
WINpULbI He HanpaBneHs! Ha moger. He neperocute renb DMG Etching Gel us Luer-Lock
Syringe (2 mn) o6patHo B Jumbo Syringe (50 mn).

3. [Ons 3anonHenus Luer-Lock Syringe 06beMOM 2 M MeIEHHO 1 NNIABHO BTSIHUTE NOPLLEHb
Luer-Lock Syringe (2 mn). [pyroit pykoit OfHOBPEMEHHO OCTOPOXHO HaXUMANTE Ha
nopuueHs Jumbo Syringe o6bemom 50 mn.

Mpumeuanue. He nonyckaite nepenonHerus Luer-Lock Syringe (2 mn).

. [lnsi pasgenenuns WNpULLEB NOBOPaUNBaiTe UX NPOTUB YaCOBOW CTPENKM.

HapeHbTe konnauok Ha Jumbo Syringe (50 mn).

HapenbTe Luer-Lock Tip Ha Luer-Lock Syringe (2 mn).

Hanocure rens DMG Etching Gel Tak, kak onucbiBaetcs B pasgene «PekomeHgoBaHHoe

No v s

NPpUMEHEHNE».

B3aumopencTeme c Apyrumu BelLecTBamm

Tens DMG Etching Gel He cneayeT HaHOCUTb Ha MaTepuaribl, PACTBOPUMBIE B KUCNIOTE.

MoGouHble aeicTBUA [ OCTaTOUHbIE PUCKN

* Kauectso I'IpO,quLI,I/IM umeet nepBocTeneHHoe 3Ha4yeHue. ﬂepe,q MUCNOJNIb30BaHNEM
Npo/AyKTa NPOBEPbTE U3AENNE Ha HAaZMUME NOBPEXAEHU U BUAMMBIX 3arpA3HEHUIA.

* HenpasunbHoe MCnonb30BaHMe NPOlyKTa MOXKET CTaTb NIPUUNHOI He TONbKO 3HaUUTENbHOM
I'IOTepI/I TKaHU 3)’63 wnn HeHa,Cle)KHOV'I aaresnm, Houm HPM‘IVIHOI;] I'IOBpe)K,quVIﬁ rNas " KOXwu,
a TaKke MHPEKLMIN U MOBPEXAEHNI CIMNUCTON 0GONOUKM.

*  Henb3s UCKMIOUNTB rMNEPUYBCTBUTENBHOCTD U/UAM aNNEPTUYECKUE PEAKLMM Y NIOfeN C
COOTBeTCTByIOI.LI,e;I npep,pacnono)KeHHochloA

MpeaynpexxaeHus [ Mepbl NpeOCTOPOIKHOCTH

* He ponyckatb koHTakTa ¢ koxen! Mpu cnyyaiiHOM NonaaHUM Ha KOXYy HemeffieHHO
NPOMBITb NOPaKEHHbI Y4aCTOK BOALOM C MbIIOM.

* He AonyckaTb nonagaHvsa B rnasal rlle CﬂyHHﬁHOM nonagaHuu B rnasa HemMeaneHHo
TWATENBHO MPOMbITb  UX  GOMBLIMM  KOMIMYECTBOM  BOAbI, MPU  HEOBXOAUMOCTM
NPOKOHCYNLbTUPOBATLCSA C BPaUOM.

. Cnep,yeT C06I1KJAaTb WHCTpYKUUKn npomzsop,wreneﬁ APYyrMx NpoAayKToB, UCMONb3YyEMbIX
BMeCTe C MaTepuanom(-amm).

* O cepbesHbIX WHLMAEHTAX, CBA3aHHbIX C AAHHBLIM NPOAYKTOM, Heo6X0oAuMO coobLyath
npoussogutenio  (productsafety@mtcompanies.com) u COOTBETCTBYIOUMM OpraHam
pervcTpauum.

XapaK‘repuc‘m KU npoAykKTta

OnTtumanbHas npoTpaBka A€HTMHAa U 3Manun 6113I'0[13Pﬂ COAEPXaHUIO  KUCNOTbI U
TUKCOTPOMHOMY NOBEAEHWIO.

XpaHenue [ ytunusauus

* XpaHuTb B Cyxom MecTe npu KoMHaTHo Temnepatype 15-25 °C (59-77 °F).
¢ He 1cnonb3oBaTh M0 UCTEUEHNM CPOKA FOAHOCTH.
. yTVIJ'IIABHLI,VIﬂ AO/HKHA NPOBOANTLCA B COOTBETCTBUN C HALMOHAJIbHBIMU pErameHTamn.

Cocras

Bofa, opTopoCdopHas KUCNoTa, SiO,, Ao6asku.

Kullanim kilavuzu rkce

Uriin agiklamasi

DMG Etching Gel, optimum akigkanlik ve tiksotrofi 6zelliklerine sahip olan tiniversal bir asitleme
jelidir (%37 fosforik asit jeli). DMG Etching Gel giivenilir diizeltme sonuglari saglar ve mavi
renginden dolay dig yapisiyla agikga bir tezat olusturur. Jumbo Syringe (50 ml) bos bir 2 ml
Luer-Lock Syringe'in tekrar doldurulmasini saglar.

Kullanim amaci

Mine ve dentin asitleme

Kullanim kisitlamalar

DMG Etching Gel seramiklerin piiriizlendirilmesi igin uygun degildir.

Endikasyonlar

Giiriik, travma, dis aginmasi veya gelisim bozukluklari nedeniyle dig minesi kaybu.

Kontrendikasyonlar

Malzemeyi, bilesenlerin herhangi birine kargi bilinen alerjiler veya temas alerjileri olmasi
durumunda kullanmayin.

Hedef hasta grubu

Bir dig prosediirii sirasinda tedavi gorecek kisiler.

Hedeflenen kullanicilar

Dis hekimi

Kullanimla ilgili notlar

* Dis prosediiriine devam etmeden 6nce — 6rnegin bonding ajani uygulamasi ile — asitlenen
yiizeye dokunulmamali ve 6rnegin salya ile kontamine edilmemelidir. Kurutulduktan sonra
kontaminasyon olursa yiizey yaklagik 10 saniye boyunca yeniden asitlenmelidir.

¢ Eger materyal hastanin agzina tek kullanimlik bir aplikatér ile uygulaniyorsa hijyen nedeniyle
tek kullanimlik aplikatér sadece o hastada kullanilmalidir.

Onerilen kullanim

1. Preparasyondan 6nce disi temizleyin. Tiim temizleme artiklarini su spreyiyle uzaklagtirin.
Oyugu yapigkan tekniginin genel kurallarina uygun olarak hazirlayin. Mine kenarlarini bizote
edin. Rubber dam kullanmaniz 6nerilir. Derin kavitelerde pulpaya yakin bolgelerde koruma
saglamak igin, 6rn. kiigiik miktarda kalsiyum hidroksit ve ince bir cam iyonomer siman
tabakasi kullanarak, uygun bir astar olugturun.

2. Boslugun mine kenarlarina DMG Etching Gel uygulayin ve 20 - 60 saniye boyunca harekete
gegmesini bekleyin. Total-Etch tekn kullanirken, agindirma iglemini dig minesi ile
baglatin ve ardindan bunu dentine genisletin, bdylece dis minesindeki reaksiyon siiresi
20 ila 60 saniye arasinda olurken, dentindeki reaksiyon siiresi 15 saniyeyi gegmez. Asitlenen
mine tebesirimsi beyaz bir gériiniime sahip olmalidir. Durum béyle degilse, asitleme
tekrarlanmalidir. Liitten DMG Etching Gel ile kullanilan malzemeler igin gegerli kullanim
kilavuzuna uyunuz.

3. Enaz 15 sn suyla durulayin. Ardindan yag ve su icermeyen hava kullanarak kurutun.

2 ml Luer-Lock Syringe doldurulmasi

> Dikkat! Kimyasal yanik riski. Eldiven, gézliik ve toz maskesi kullanin.
1. Sizdirmazlik kapaklarini 50 ml'lik Jumbo Syringe ve 2 ml'lik Luer-Lock Syringe’den gikarin.
2. iki sinngay saat yoniinde dondiirerek birlestirin. iki sirnganin sikica birbirine kenetlenmis
oldugundan emin olun.
Not: Siringalari agin sikmayin.
> Dikkat! Kimyasal yanik riski. 2 ml Luer-Lock Syringe pistonunun giivenlik durdurucusunu
agmayin. Doldurma sirasinda sinngalanin insanlara isaret etmediginden emin olun. DMG

Etching Gel'i 2 ml Luer-Lock Syringe’den 50 ml Jumbo Syringe’e geri basmayin.
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3. 2 ml Luer-Lock Syringe'i doldurmak igin 2 ml Luer-Lock Syringe'in pistonunu yavasca ve
diizgiince geri ekin. Ayni zamanda diger elinizle 50 ml Jumbo Syringe pistonunu dikkatlice
bastirin.

Not: 2 ml Luer-Lock Syringe'i agir doldurmayin.

Ayirmak igin sinngalari saat y6niiniin tersine gevirin.

Sizdirmazhk kapagini 50 ml Jumbo Syringe’e yerlegtirin.

2 ml Luer-Lock Syringe’e Luer-Lock Tip takin.

DMG Etching Gel'i “Onerilen kullanim” béliimiinde agiklandig sekilde uygulayin.

N o v &

Etkilesimleri

DMG Etching Gel asitte ¢oziinen astarlara uygulanmamalidir.

Yan etkiler/artik riskler

o Uriinlerimizin kalitesine biiyiik 5nem veriyoruz. Ancak, liitfen iiriinii kullanmadan 6nce hasar
ve gozle goriiliir kirlenme olup olmadigini kontrol edin.

o Uriiniin uygunsuz kullanim, agin dis maddesi kaybina, goz ve ciltte yaralanmalara, yetersiz
yapismaya, enfeksiyonlara ve mukoza hasarina yol agabilir.

* Aginduyarlilik ve/veya alerjik reaksiyonlar, buna yatkin kisilerde g6z ardi edilmemesi gereken
durumlardir.

Uyarilar/6nlemler

 Ciltle temastan kaginin! Cilt ile kazara temas ettiginde, etkilenen bolgeyi derhal sabun ve
suyla iyice yikayin.

¢ Gozle temastan kaginin! Gozlerle kazara temas ettiginde, bol suyla iyice yikayin ve gerekirse
bir doktora danigin.

* Malzeme/malzemelerle kullanilan diger iiriinler igin iireticinin kilavuzuna uyun.

*  Bu iiriiniin karistig ciddi vakalar, iireticiye (productsafety@mtcompanies.com) ve sorumlu
kayit yetkililerine bildirilmelidir.

Uriin performans szellikleri

Asit igerigi ve tiksotropik davranigi nedeniyle dentin ve mine optimum sekilde asitlenir.

Saklama/imha

* 15°C-25°C (59 °F - 77 °F) oda sicakhgindaki kuru bir yerde saklayin.
* Son kullanma tarihinden sonra kullanmayn.
e imha ulusal mevzuata uygun olmalidir.

Bilegim

Su, fosforik asit, SiO,, katki maddeleri

Romana

Descrierea produsului

DMG Etching Gel este un gel demineralizant universal (gel cu 37 % acid fosforic) cu fluiditate
si tixotropie optimd. DMG Etching Gel ofera rezultate bune pentru intretinere si, datorita
culorii albastre, are un contrast clar fatd de structura dentaré. Jumbo Syringe (50 ml) permite
reumplerea unei Luer-Lock Syringe de 2 ml.

Scopul propus

Demineralizarea smaltului si a dentinei

Restrictii de utilizare

Gelul demineralizant DMG Etching Gel nu este adecvat pentru decaparea materialelor ceramice.

Indicatii

Pierderea smaltului dentar din cauza cariilor, traumelor, a abraziunii dintilor sau a tulburarilor
de dezvoltare.

Contraindicatii

Nu folositi materialul in cazul in care exist3 alergii cunoscute la oricare dintre componente sau
alergii de contact.

Grupuri tinta de pacienti

Persoanele care urmeazi a fi tratate pe parcursul unei proceduri dentare.

Utilizatori propusi

Dentist

Note privind utilizarea

o Tnainte de continuarea procedurii dentare - de ex. prin aplicarea agentului de lipire -
suprafata demineralizata nu trebuie atinsa si nu trebuie contaminat3, de ex. cu salivé. Tn cazul
contamindrii dupi uscare, suprafata trebuie demineralizati din nou, timp de aproximativ
10 secunde.

e Tn cazul in care materialul este aplicat in cavitatea bucali a pacientului cu un dispozitiv de
unici folosintd, acesta trebuie utilizat numai la acest pacient, din motive de igiena.

Utilizare recomandata

1. Curitati dintele inainte de preparare. indepirtati toate reziduurile de curitare cu api
pulverizati. Pregatiti cavitatea in conformitate cu regulile generale pentru o tehnica adeziva.
Taiati marginile smaltului. Se recomanda s folositi un baraj de cauciuc. i cavitatile profunde
din zonele apropiate de pulp3, protejati zona cu o ciptuseald potrivits, de exemplu folosind
o cantitate micd de hidroxid de calciu si un strat subtire de ciment ionomer de sticla.

2. Aplicati DMG Etching Gel pe marginile smaltului din cavitate si asteptati si actioneze
20-60 de secunde. Tn cazul folosirii tehnicii Total-Etch, incepeti procesul de demineralizare
cu smaltul si apoi treceti la denting, astfel incat timpul de reactie pentru smalt sa fie intre
20 si 60 de secunde, iar timpul de reactie pentru dentina si nu depiseasca 15 secunde.
Smaltul demineralizat trebuie si aibi o culoare albi cretoasi. in cazul in care nu e asa,
demineralizarea trebuie repetata. Vi rugam si urmati instructiunile de utilizare aplicabile
pentru materialele utilizate impreund cu DMG Etching Gel.

3. Clititi cu apa timp de minim 15 secunde. Apoi uscati folosind aer fara ulei si fara apa.

Umplerea Luer-Lock Syringe de 2 ml

> Atentie! Risc de arsuri chimice. Purtati manusi de protectie, ochelari si masca anti-praf.

1. Tndepartati capacele de sigilare de pe Jumbo Syringe de 50 ml si Luer-Lock Syringe de 2 ml.
2. Uniti cele doui seringi rotindu-le in sensul acelor de ceasornic. Asigurati-va ci cele doua
seringi sunt conectate bine.

Nota: Nu stréngeti seringile prea tare.

> Atentie! Risc de arsuri chimice. Nu depasiti sistemul de oprire al pistonului de pe
Luer-Lock Syringe de 2 ml. Asigurati-vé ca seringile nu sunt indreptate spre alte persoane
in timpul umplerii. Nu transferati produsul DMG Etching Gel din Luer-Lock Syringe de 2 ml
napoi in Jumbo Syringe de 50 ml.

3. Trageti usor si cu grija pistonul Luer-Lock Syringe de 2 ml pentru a umple Luer-Lock Syringe
de 2 ml. Tn acelasi timp, cu cealalts méan3, apasati cu grija pistonul Jumbo Syringe de 50 ml.

Nota: Nu supraincarcati Luer-Lock Syringe de 2 ml.

Rotiti seringile in sensul invers acelor de ceasornic pentru a le separa.

Asezati capacul de sigilare pe Jumbo Syringe de 50 ml.

Aplicati Luer-Lock Tip pe Luer-Lock Syringe de 2 ml.

Aplicati produsul DMG Etching Gel conform descrierii din sectiunea ,Utilizare

recomandati”.

N o v s

Interactiuni

DMG Etching Gel nu trebuie aplicat pe captuseli solubile in acid.

Riscuri reziduale/Efecte secundare

* Acordam o importanti deosebitd calitatii produselor noastre. Cu toate acestea, va rugim
s verificati dacd produsul prezinta deteriorari sau contaminiri vizibile inainte de utilizare.

¢ Folosirea necorespunzatoare a produsului poate cauza pierderea excesiva a substantei
dentare, precum si leziuni ale ochilor si pielii, lipire neadecvats, infectii si rini ale mucoasei
bucale.

¢ Hipersensibilitatea si/sau reactiile alergice nu pot fi excluse la persoanele care sunt
predispuse in mod corespunzitor.

Avertismente/Precautii

« Evitati contactul cu pieleal n eventualitatea unui contact accidental cu pielea, spilati imediat
zona afectatd temeinic cu s3pun si api.

 Evitati contactul cu ochiil in eventualitatea unui contact accidental cu ochii, clatiti imediat cu
apé din abundent3 si, la nevoie, consultati un medic.

¢ Urmati instructiunile producatorului pentru alte produse care sunt utilizate impreund cu
materialul/materialele.

¢ Incidentele grave care implicdi acest produs trebuie raportate producitorului
(productsafety@mtcompanies.com) si autoritatilor responsabile cu inregistrarea.

Caracteristicile de performanta ale produsului

Dentina si smaltul sunt demineralizate optim datoritd continutului de acid si datoriti
comportamentului tixotropic.



Depozitare/Eliminare

* Asedepozita in locuri uscate la temperatura camerei de 15-25 °C (59-77 °F).
* Anusefolosi dupi data expirérii.
* Eliminarea se va face in conformitate cu reglementirile nationale.

Compozitie

Ap3, acid fosforic, SiO,, aditivi.

Névod k pouZiti Cesky

Popis vyrobku

DMG Etching Gel je univerzalni leptaci gel (gel s 37 % kyselinou fosfore¢nou) s optimalni
kapalnosti a tixotropii. DMG Etching Gel poskytuje spolehlivé vysledky pfipravy a diky
modrému zbarveni jasné kontrastuje se strukturou zubu. Jumbo Syringe (50 ml) umoZiiuje
doplnit prazdnou 2 ml Luer-Lock Syringe.

Uréeny Gcel

Leptani skloviny a dentinu

Omezeni poufZiti

DMG Etching Gel neni vhodny k leptani keramiky.

Indikace

Ztrata zubni skloviny v dlisledku zubniho kazu, Grazu, opotfebeni zubli nebo vyvojovych poruch.

Kontraindikace

Material nepouZivejte, pokud vite o alergii na kteroukoliv ze slozek nebo kontaktni alergii.

Cilové skupina pacientt

Lidé, ktefi maji podstoupit dentalni zakrok.

Uréeni uZivatelé

Zuba¥

Poznamky k poufZiti

¢ Pred pokratovanim zubniho zékroku — napf. nanesenim bondovaciho ¢inidla — se
nedotykejte leptaného povrchu a zabraite jeho kontaminaci, napfiklad slinami. Pokud dojde
ke kontaminaci po suseni, povrch je nutné znovu leptat piblizné 10 sekund.

¢ Pokud material nanasite v dstech pacienta pomoci jednorazového aplikitoru, je
z hygienickych diivodd nutné pouZit jednorazovy aplikator pouze u tohoto jednoho pacienta.

Doporuéené poufZiti

1. Pied pfipravou vycistéte zub. V3echna rezidua po Cisténi odstraiite vodnim sprejem.
Pripravte kavitu v souladu s obecnymi pravidly pro adhezivni techniku. Zkoste hrany zubni
skloviny. Doporutuije se pouZivat kofferdam. U hlubokych kavit v oblastech v blizkosti dfen&
zajistéte ochranu v podobé& vhodné vlozky, napf. pomoci malého mnozstvi hydroxidu
vapenatého a tenké vrstvy skloionomerniho cementu.

2. Naneste DMG Etching Gel na sklovinné okraje kavity a nechte jej pisobit po dobu 20 az
60 sekund. V pfipadé pouZiti techniky Total-Etch zagnéte proces leptani sklovinou a poté jej
rozsifte na dentin, aby doba reakce na skloviné byla mezi 20 a 60 sekundami a doba reakce
na dentinu zéroveri nepteséhla 15 sekund. Leptana sklovina by méla mit kiidové bily vzhled.
Pokud se tak nestane, je potteba leptani opakovat. Dodrzujte navod k pouZiti vztahujici se k
materialim pouzivanym s pfipravkem DMG Etching Gel.

3. Minimalné 15 sekund oplachujte vodou. Poté vysuste vzduchem bez obsahu oleje a vody.

PInéni 2 ml Luer-Lock Syringe

> Upozornéni! Riziko poleptani chemikalii. Nasad'te si rukavice, ochranné bryle a
protiprachovou rousku.

1. Sejméte uzaviraci krytky z 50 ml Jumbo Syringe a 2 ml Luer-Lock Syringe.
2. Spojte obé stikatky otacenim ve sméru hodinovych ruitek. Ujistéte se, Ze obé stiikatky
jsou pevné pfipojené.

Poznamka: Stiikatky neutahuite pfilis velkou silou.

> Upozornéni! Riziko polepténi chemikalii. Nepfekracujte zarazku pistu 2 ml Luer-Lock
Syringe. Stfikaky nesmi béhem plnéni sméfovat na jiné osoby. Neaplikujte DMG Etching
Gel z2 ml Luer-Lock Syringe zpét do 50 ml Jumbo Syringe.

3. Pomalym kontinuélnim pohybem zatihnéte pist 2 ml Luer-Lock Syringe zpét, a 2 ml
Luer-Lock Syringe tak napliite. Soucasné opatrné zatlacte pist 50 ml Jumbo Syringe druhou
rukou.

Poznamka: Neprepliiujte 2 ml Luer-Lock Syringe.

. Stiikatky oddélte otacenim proti sméru hodinovych rugicek.

. Nasad'te na 50 ml Jumbo Syringe uzaviraci krytku.

. Nasad'te na 2 ml Luer-Lock Syringe 3pi¢ku Luer-Lock Tip.

. Naneste DMG Etching Gel podle popisu v &sti ,Doporugené pouziti“.

N o v oA

Interakce

DMG Etching Gel nesmi byt nanasen na vystelky rozpustné v kyselinach.

Rezidualni rizika / vedleji G&inky

¢ Klademe velky diiraz na kvalitu naSich produkti. Pfed pouZitim viak zkontrolujte, zda
produkt neni poskozeny a zda na ném nejsou viditelné netistoty.

¢ Nespravné pouZiti vyrobku miiZe vést k nadmérné ztrat& zubni hmoty, poranéni oti a kiiZe,
nedostate¢nému pfilnuti, infekcim a poranéni sliznice.

¢ U predisponovanych jedincli nelze vyloutit precitlivélost a/nebo alergické reakce.

Vystrahy/pfedbéZna opatfeni

* Zabraiite styku s pokozkou! Pfi ndhodném styku s pokozkou zasaZenou oblast ihned
dikladng opléchnéte vodou a mydlem.

* Zabraiite zasaZeni o&il Pfi nahodném zasaZeni o&i je okamzité dikladné vyplachnéte velkym
mnoZstvim vody a v pfipadé potteby vyhledejte lékate.

* Dodrzujte pokyny vyrobce pro jiné produkty pouzivané s materialem/materialy.

e Zavainé incidenty spojené s  produktem je nutné nahlasit  vyrobci
(productsafety@mtcompanies.com) a pfislusnym registrainim aGfadtm.

Vykonnostni charakteristiky produktu

Optimaélné lepta dentin a sklovinu diky obsahu kyselin a tixotropnimu chovani.

Skladovani/likvidace

¢ Skladujte na suchém misté& pfi pokojové teplot& 15-25 °C (59-77 °F).
* NepouZivejte po uplynuti doby pouZitelnosti.
« Likvidace musi odpovidat nérodnim p¥edpistim.

SloZeni

Voda, kyselina fosforecna, SiO,, aditiva.

0dnyieg xpriong EAANVIK&

Nepiypagr mMpoiovTog

H y&An DMG Etching Gel eivou piot yéAn adporioinong yevikig xenong (YéAn @wogopikol
0&gog 37 %) pe BEATIOTN peuoToTNTA Ko BiEoTporio. H yéAn DMG Etching Gel mapéxel
oaEIOMOTO QMOTEAECUOTO UypavVONG, EV® X&PN OTO HITAE XPWHOTIOHO dlogwpileTal
EUKPIVAG amo TNV 0B30ovTIKR dopr. H Jumbo Syringe (50 ml) emTpémnel Tnv mAfipwon piog
Luer-Lock Syringe Twv 2 ml.

MNpoBAenopevn xprion

AdpoTToinon adapavTivng Ko 080VTivig

MNeplopiopoi xpiong

To 1Zeh adportoinang DMG Etching Gel dev evdeikvuTal yia TNV adpoTioinan KepOHIKOY
TIGPOOKEUMV.

Evdeigeig

AMOAEIX GBAUAVTIVING AOYW TEPNDOVAG, TPKUUGTIGHOU, TPIYHOU SOVTIGV I} GVOTTTUEIOKMV
SIOTOPOAXWV.

AvTevdeiteig

Mn xpnoigoroigite To UNKO O€ TIEPIMTWON TOU UTMGPXOUV YVWOTEG OMepyieq oe
oroIadNTOTE MO T CUCTATIKK ) dAAEPYieG €€ ETTOPNG.

ZTOXEUOHEV ON&IX XCOEVDV

ATopa Tpog Bepameiak OTA MAICI ODOVTIATPIKNAG EMEPBAONG.



MpoBAemopevol XpHoTEG

OdovTiaTpog

ZNHEINOEIG OXETIKK PE TN XPrion

¢ [piv ouveyioeTe TNV 0SOVTIGTPIKY) EMEPBAON, 1. X. EQAPHOTOVTAG EVAV GUYKOAANTIKO
TIAPAYOVTA, 1) GBPOTTOINHEVN ETIPAVEIR DEV TIPETTEI VO £PBEI OE EMAP HE OTTOIODNTTOTE
QVTIKEIPEVO 1) TIAPAYOVTQ, TLX. Oigho. Z€ TIEPIMTWON Tou TPoKUYel €MpOAUVOn
HETX TO OTEYVWHGQ, N EMQAVEIN O TIPEMEl VO adPOTOINGEI €K VEOU YIX TIEPITTIOU
10 deuTepoemTa.

e E&v TO UNKO EQOPHOOTEI HECK OTO OTOUX TOU OOBEVOUG HE EPAPHOYED HICG XPRONG,
0 EQOPHOYERG QUTOG DEV UTTOPEI VO XPNOIKOTIOINOE TTOP& POVO OToV id1o aabevr yia
AOyoug uyIEIVAG

MpoTeivopevn xprion

1. Koa®apioTe To SOVTI TIPIV ammd TNV TIPOETOIPATIC. ATTOPAKPUVETE OA TO UTTOAEIUUOTO
KOOOPIOHOU pE WEKAOPO vepoU. MMPoeToIu&aTe TNV KOINOTNTA CUHPWVA HE TOUG
YEVIKOUG KOVOVEG TNG EKAOTOTE TEXVIKNG OUYKOMNONG. AoEoToproTe Ta Opiax TNG
adapavTiving. SuvIOT&Tal N Xprion eAaoTikoU amopoveTipa. O BaBIEG KOINOTNTEG
KOVT& O€ TIOAPO PTTOPOUV VO TIPOOTOTEUTOUV pe KOTGAANAN emioTpwaon, T.X. HE TN
XPrion HIOG HIKENG MoooTnTaG udpo&eidiou Tou GGBECTIOU 1} VOG AETITOU OTPWHOTOG
ua\oiovopepoUg 050VTOKOVING.

2. Egoppoote TN yéAn DMG Etching Gel oTar opiac adapavTivng TG KOINOTNTAG Kol
agrioTe TNV va dp&oel yia 20-60 SeuTepdAemTa. OTAV XPNOIHOTIOIEITE TNV TEXVIKN
oliKng adporoinang, &ekivioTe Tn diadikacior adPOTT0INONG A TNV AOAUAVTIVI KAl
ouveyxioTe TIPOG TNV 0dOVTivN, £TCI MGOTE O XPOVOG GMOKPIONG OTNV XOGHAVTIV V&
KupavOei peTagl 20 ko 60 SeUTEPOAEMTWV Kol O XPOVOG MOKPIONG TNV 0dovTivn
va pnv Eemepdoel Ta 15 deuTepoAenTa. H oyn Tng adpormoinuévng adapavTivng
Oa mpEmel va eival Aeukr) oav KIpwAia. TV ovTiOeTn TEpIMTwon Oa TPEmel va
emavaAneOei n adporoinon. Tnpeite TIg 0dnyieg XProNG ToU I0XUOUV YIX Ta UAIKS TTou
xenoiportoloUvTal e Tn yéAn DMG Etching Gel.

3. ZemAlUvTe pe vepd YIx TOUAGXIOTOV 15 BeuTepOAENTA. 3TN CUVEXEIR, OTEYVWOTE pe
g AMMOANGYHEVO OTTO AITTN KOl VEPO.

MARpwon TnG ouplyyag Luer-Lock Syringe 2 ml

> Mpogcoxrn! Kivduvog xnpikoU eyKaUparog. Popdare yavTIa, YUoAIK Kol TIOOOTATEUTIKN
HG&OKOX OKOVNG.

1. AQaIpEoTe Ta MOUATA OPP&YIoNG amd TNV oUplyya Jumbo Syringe Twv 50 ml kau T
ouplyya Luer-Lock Syringe Twv 2 ml.

2. Evaote TIg dU0 OUPIYYEG, TIEPIOTPEPOVTAG OHPOTEPES dEEIOOTPOP. BeBaiwbdeiTe OTI
o1 duo aUplyyeg €xouv ouvdeDEei yep& peTagl Toug.

Znpeiwon: Mnv cuogiyyete UePBOAIKA TIG GUPIYYEG.

> Mpocoxn! Kivduvog xnuikoU eykaUpaTog. Mnv EEMEpBOETE TOV QVOOTOAER TOU
epBOAou TNG oUplyyag Luer-Lock Syringe Twv 2 ml. AixopahioTe 0TI ol aUplyyeg Sev
€IVal OTPAPPEVEG TTPOG ATOPX KATA TN BIGPKEIR TNG TTANpwong. Mn emavadioxeTeleTe
Tn yéAn DMG Etching Gel a6 T oupiyyo Luer-Lock Syringe Twv 2 ml on aUpiyya Jumbo
Syringe Twv 50 ml.

3. Tpopngre apyd kou fma 1o €uBolo TG oUplyyag Luer-Lock Syringe Twv 2 ml yix
vayepioeTeTn oUplyya Luer-Lock Syringe. Twv 2 ml. TauTOXpOVQ, TIECTE TIPOCEKTIKA e
To &Mo XépI To £pBoAo Tng oUplyyag Jumbo Syringe Twv 50 ml.

Znueiwon: Mnv moapayepilete T oUplyya Luer-Lock Syringe Twv 2 ml.

4. o va EeXwPIOETE TIG CUPIYYEG, TTIEPIOTPEYTE KUPOTEPEG APIOTEPOTTPOPCK.

5. TomoBeToTe TO MOUX GPPAYIONG OTN oUPIYYa Jumbo Syringe Twv 50 ml.

6. TomoBeTroTe To akpooTopio Luer-Lock Tip mévw otn olplyya Luer-Lock Syringe
Twv2ml.

7. Egoppoote Tn yéEAn DMG Etching Gel oUpgwva pe TIg odnyieq Tng evotnTog
«ZUVIOTOUEVN XPNON».

ANNAemdpAoEIg

H yéAn DMG Etching Gel 5ev mipénel va epappdleTan og mkaAUWeIG-SIoAUTEG 08 0EQ.

YmoAeImopevol Kivduvol/mapeveEpPYEIE

¢ Aivoupe Hey&An EPPAON OTNV TTIOIOTNTA TWV TTPOIOVTWV HaG. Mop’ OAa auTE, cuvioToUpE
Vo eAEYEETE TO TTPOIOV YI TUXOV POOPEG KOl OPOTH HOAUVEN TIPIV &TTO TN XProN.

* H akaT&MNAN xprion Tou TPOIGVTOG WITopEi va 0dnyroel ae UTEPPOANIKY ammAEIX
080VTIKIG 0UCIaG, KABWG KAI O TPAUPATIOHOUG OTO HATIC KAl TO SEQHT, QVETIOPKI
OUYKOMNON, pOAUVOEIG Kal TpAUPGTIoPOUG TNG BAevvoyodvou.

*  YrmepeuauoBnoia fi/kai XAAEPYIKEG avTIOPAOEIG deV HITOPOUV VOl KTTOKAEIOTOUV OF
GTOWO TIOU £XOUV TNV avTiaToIXN TTPodIGOeaN.

Mpo€idomoInoeiq/mMPoPUAKEEIG

* AmogelyeTte Tnv emopr pe To déppal Ze TepinTwon eMaQng He To dEppa, MAUVETE
AUECWG Ko DIEEODIKG TNV TIPOGREPRANPEVN TTEPIOXT) HE CAMOUVI KOl VEPO.

¢ AroQelyeTe TNV eMaQr pe T& PaTIal e TIEPIMTWoN TUXAIOG ETMAPNG HE TA HATIC,
EemAlveTe apEowg Kol DIEEODIKA Pe GpOOVO VEPO KO CUUBOUAEUTEITE ITPO, EPOTOV
amaiTnOei.

¢ TnpeiTe TIG 05NYieq TOU KATAOKEUDTH YIO TO GAAGK TIPOIOVTA TTOU XPNOIHOTIOI0UVTOI O
OUVBUOOPO PE TO UNKO/TO UNIKQ.

*  oBap& MEPICTATIKA TIOU OXETI{OVTOI PE TO TIPOIOV B TIPEMEI VO GVAPEPOVTAI OTOV
KaTookeuaoTr) (productsafety@mtcompanies.com) Kol 0TI XPHOBIEG AXPXEG.

XapAKTNPICTIKX XMOS00NG MPOIOVTOog

Adporoiei BEATIOTA TNV 0BOVTIVI KAl TNV AOAUAVTIVI, XXPN OTNV TIEPIEKTIKOTNTA OEE0G KONl
TN BI0TPOTTIKF) GUUTIEPIPOPA.

ArmoBrikeuon/d1&Beon

¢ AmobnkeuoTe o€ ENpd pépog oe Beppokpacia dwpaTiou 15— 25 °C (59 - 77 °F).
* Mn XpnoIYOTIOIEITE TO TIPOIOV PHET& TNV NUEPOUNVIa AENG.
*  Hamoppiyn TPEME! VO YiVETOI CUHPWVA PIE TIG EBVIKEG DIXTAEEIG.

ZUvBeon

Nepo, pwapopikd oy, SiO,, ipdoBeTx.
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Packaging

1 Jumbo Syringe @ 50 ml
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REF 213377




